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Primi Piatti - Starters - Entrées
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6 - BRESAOLA - RucoLA - GRANA € 8 y 50

6 - BRESAOLA coLD cUT - RUCOLA LEAVES — GRANA PADANO CHEESE (7)

6 — BRESAOLA — ROQUETTE — FROMAGE GRANA PADANO

6 - BRESAOLA (LUFTGETROCKNETER RINDERSCHINKEN) - RUKOLA - GRANA-KASE

6 - BPE3AONA - PYKONA - TPAHA

6 - BRESAOLA (CHACINA DE BUEY,- RUCULA Y GRANA (QUESO DE PASTA DURA Y GRANULOSA)

6 - HE AN ERANTHH- ZHE-RDTE

7 - Misto MARE (CARPACCIO DI TONNO E SPADA, ACCIUGHE MARINATE E POLPO CON PATATE)
7 - Mixed Seafood (Tuna and Swordfish Carpaccio, Marinated Anchovies and Octopus with Potatoes)
7 - Poisson mixte (carpaccio de thon et d'espadon, anchois marinés et poulpe aux pommes de terre)
7 - Gemischte Fischplatte (hauchdiinn aufgeschnittenes Carpaccio vom Thunfisch

und Schwertfisch, marinierte Sardellen und Oktopus mit Kartoffeln)
7 - Mopckoe accopTy (kapnay4uo 13 TyHUa 1 pbiGbi-Mey, MapuHOBaHHble KUNbKM 1 OCbMUHOT C KapTodenem)
7 - Mixto de Mar (Carpaccio de Atin y Espada, Anchoas Marinas y Pulpo con Patatas)

7-5H P2 (ERENBEER REREIEESH) (4-14) € 1 3 y 50

- Erster Gang - NMepBble 6ntoga Primer Platos - $£§—i&

Minestrone* alla genovese

Genovese* soup € 7 ) 0 0
Minestrone* génois (1-7-8-9)
Genuesischer Minestrone*

FeHy33CKnini MMHECTpPOHEe*
Minestrone* genovés
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8 - Trofie al Pesto (Specialita genovese) € 9 50
8 - Trofie pasta with Pesto sauce (Genoese specialty) ]

8 - Trofie pates au Pesto (spécialité génoise) (1-7-8)

8 - Trofie mit Pesto (Spezialitat aus Genua mit gedrehten Nudeln und Pestosauce)

8-Tpobbecnecto(reHya3cKkoe 6JI0n0)
8 - Pasta hecha all’huevo con pesto, salsa a base de albahaca tipica de la cocina genovesa
8 - —FAM I MFFRY AR ER S SRS FTRARTE R

(TP 77)

Pansoti con Salsa di Noci (Specialita genovese) € 9 y 50
Pansoti filled pasta with Walnut Sauce (Genovese specialty) (1-3-7 - 8)
Pansoti pates avec sauce de noix (spécialité génoise)

llancoTTHCCOYyCOMH3TpPEeUKHXOpPeXOB(reHY33CcKoe0.J10]0)
Pansoti (Raviolis tipicos de la cocina genovesa) con salsa de nuezes

9-
9-
o -
9 - Pansoti in NusssoBe (gefiillte Nudelspezialitdt aus Genua)
9-
9-
9 - MIPI FFIRF A IR SRR AT (FAFR I 45 7=)

10 - Testaroli al Pesto (Specialita genovese) € 1 0 0 0
J

10 - Testaroli pasta with Pesto sauce (Genoese specialty)

10 - Testaroli pates au Pesto (spécialité génoise) = Iadl
10 - Testaroli mit Pesto (Spezialitat aus Genua)

10- TecTtapoaucnecTto(reHyasckoe Gaipo)
10 - Testaroli (pasta sin huevos tipica de la cocina genovesa) con pesto
10 - —FA AR L S R G EIRR 25 BR 28 5 1A /R B F B AR B | GA P45 =)

11 - Spaghetti al Pesto (Specialita genovese) € 8 0 0
11 - Spaghetti with Pesto sauce (Genoese specialty) y
11 - Spaghetti au Pesto (spécialité génoise) (1-7-9)

11 - Spaghetti mit Pestosauce (Nudelspezialitdt aus Genua)
11-CnarertHucnecTo(reHya3cKkoe 6ampo0)

11 - Espaguetis con Pesto (salsa a base de albahaca tipica de la cocina genovesa)
11 - SAFIE S —FPAIP I k45 A ERK &R 5 ) 5 1A /R 5 T8 (R AR I H5 =)

* PRODOTTO SURGELATO - * FROZEN PRODUCT - * PRODUIT CONGELE - * GEFRORENES PRODUKT 5 * 3AMOPOXEHHbI MPOAYKT - * PRODUCTO CONGELADO - * /&5 & i



